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"Philology Today: Linguistics, Literary Criticism, and Translation Studies"
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1. secmengions saramamot iarovesso / Courses of general prepacation
®inocodis Hayku i METORONIOTiS TyMaHi TAPHOTO Philosophy of Science and Methodology of xadienpa aHrifcsKoi ditonoril i
1 {mr1 ’ y By 1 3| 9 106 4| 80 6 4 Sl
Mi3HAHHA Humanities inocodii Moy
AxazieMi4He MMCbMO | pUTOPHKA HAyKOBOIO Academic Writing and Rhetoric of Communication kadpenpa Teopil i npaxTHKK nEpeKATY
2 :
a2 CIJIKYBaHHSA aHTTIICHKOIO MOBOIO in English = 6| 180 |20 ] 10 10] 160 3 2 L 3 aHTITIHCHKOT MOBH
CsiTorysasi 3acany OpMyBaHHA KyJIBTYpH Philosophical Framework for Culture Development " 2 :
3 T1 o v - 4 a yKpal i rif
s YKPai HCBKOI HAYKOBOI MOBH of the Ukrainian Academic Language . 3 90 1078 ke g Tapeppa yRpRIRCERIT ot
4 |O3114 Cy4acHHUi MEHEIDKMEHT HAYKOBHX MPOCKTIB Project Management for Academic Research 1 3 9 | 10| 4 6 | 80 4 6 ragena I:ma;‘l;:ﬁtzami Mm:Wcmw
Kadeapa NCAArorik, MCTOHKH HABYAHHA
5 |BII5 IT B ocsiTHiit i HaykoBiil misinbHOCTI IT in Education and Science 1 3 90 | 10| 4 6 | 80 4 6 iHO3CMHIX MOB Ta iHopMaLLiiHO-
KOMYHIKALUAHIX TEXHONOTH
KomepuianisaLis iHTenexTyansHoi BIacHOCTi Ta Intellectual Property Commercialization and .
6 2
BI16 rpastcibep TexHoOri Technology Transfer 2 2 60 6 2 4 | 54 2 4 Ka)e A MCHC/DKMCHTY | MAPKCTHHIY
Kad)e/Ipa NCAATOTIKH, MCTO/THIH HABMAHHS
7 |Bn7 Eruka i ncuxonoris npodeci iHOI AisnbHOCTI Professional Ethics and Psychology 1 2 60 6 2 4 | 54 2 4 iHOBEMHHX MOB T iHopMAniifHO-
KOMYHIKALitHIX TeXHONOTii
Ka(pe/pa NCHArOriKH, METOTUKH HABUAHHA
8 |IBII8 MeToxONOriA HAYKOBOT | MefarorivHoi mismbHOCTI Methodology for Research and Pedagogy 1 2| 60 | 6 2 4 | 54 2 4 inoaeMHMX MOB Ta iHjopmatiiHo-
KOMYHIKALW{HHX TeXHOnorii
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1 | Icropist CTpyKTypaniamy: Bill aHTporiononi 10 History c')f Structuralism: From Anthropology to 2 6| 180 | 20| 14 s | 160 12 2 6 kadespa lCl'Bl(Fbl(ClI ™ pany3sKol
MHCTEUTBA NepeKiamy Translation Art (imosorril
2 (a2 Cyuaci Teopii i npaxTuku ¢inonorivHoi Hayku Modern Theory and Practice of Philology 2 3 % | 10| 6 4 | 80 4 2 4 Kadenpa mp"“;:::i:i?’ hiozyropciiml
3 | A3 TepmiHonori 4kuit anapat ¢inonori4Hoi HAYKK Terminological Tools of Philological Studies 1 3 9 | 10| 6 4] 80 6 4 m@ma;ﬁzﬁzﬁgrcnmr '
MynbTHTIHIBATLHHI KOPITYC T2 IOTO PeCypeH [t Multilingual Corpus and its Resources for European xadenpa Teopil i NpaKTHKH NEpeIay
: gut SO 2 3| % |10] 4 6 | 80 4 6
JIOCII FKeHHs! €BPONEI CTUKH Studies Research 3 aHTAiHCHKOT MOBH
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L Mmcnssorinm siassors subopy acnipasta® [ Courses at the choice of postgradusie®
ABBAL Thepeatine Ne 1. Jlucansuring 3 moso1nanc T List N 1. Courses in Linguistics
IBBA 11 ];:;uc?ne.:iz((;:iuctaka €TMMOJIOTiSi: TEOPist | METORMKA Ihxlxlc;o—hlj::l)é);n Etymology: Theory and Research 3 3 9 |10] 6 4 | 80 6 4 aipepa GG | bR AT oo
TBBA12 (p:;(;);:osﬂaacrw B YKpaiHi: €Tanu CTAHOBJICHH 1 g::;f:, rit:[::l!les in Ukraine: Emergence and 3 3 9 |10] 6 4 | 80 P 4 e ot i exoswucuist laomori
IBBA 1.3 I:Kcn.epumex-rranbno.-tb.ouemqm MEeTOnH Research Melhoz!s in Experimental Phonetics: 3 3 90 10l 6 4 | g0 6 4 atpeapa igol i croB'aKCaDY nonor
JOCIT JDKEHHA: TEOPis | MpaxTHKa Theory and Practice
JIBBA 14 ETHOMIHrBiCTHKa: 3106yTKH, NPoGNeMH, NepCreKTHBH Ethnolinguistics: Issues, Reprospect and Prospects 3 3 90 10} 6 4 | 80 6 4 xadenpa yxpaitcsxol dinomorii
IBBA LS Tlopi BH}l:IIbHO—icmpH‘lHe MOBO3HABCTBO i 3icTaBHa Comparative and Historical Linguistics, Contrastive 3 3 90 |10] 6 4 | 80 6 4 Kadiepa repManchKol i (ino-yropeskoi
i} THIIOJIOTI A MOB Typology of Languages inosoril
JIBBA 1.6 MeranparMarika; NpoGJIEMaTHKA | NepCrIeKTHBH The Problems and Prospects of Metapragmatics 3 3 90 [ 10] 6 4 | 80 6 4 mtl)cm:‘::‘rd:loigcwn 0{“‘ ;(::’H'"mm’
JBBA 1.7 MeTOR0NOris JTi HIB CTHYHHX JOCHiIKEHD Research Methodology in Linguistics 3 3 90 101 6 4 | 80 6 4 xadespa cximof i cos'sHCkkol dinonoril
IBBA 1.8 TeKCTOTBOPEHHS Y PO3MAITTI XAHPIB. KOTHITHBHHI i |Text Creation in Various Genres: Cognitive, 3 3 90 10l 6 4 | 80 6 4 xadieapa icrarcsKol Ta (hpaniy3pKOl
. NHrBONPArMATHYHHIH aCTIEKTH Linguistic, and Pragmatic Aspect dinonorif
IBBA 1.9 TeuneHuii po3BUTKY PpaseonoriuHoi CHCTEMHU B Trends in Germanic Phraseological System 3 3 9 |10] 6 4| 80 6 4 waeapa HimeusKol (inosorit
repMAaHCHKHX MOBaX Development
TBBA 110 MynsTHMOnANbHI CTYAl Y NiHrBicTHL: TeOopii, Multimodal Studies in Linguistics: Theories, 3 5| 90 [10] 6 41 a0 " 4 Kaie/pa aHrnificEKoi binonorit |
) METOLH, MEPCHEKTHBH Methods and Prospects dinocodil MoBH
1 |IBBA1.11 KoMyHi KaTHBHA JTi HIBiCTHKA Communicative Linguistics 3 3 90 10| 6 4 80 6 4 kadpenpa cximol i cros'sHcskol dinaoril
o= 5 P xadenpa anraificskof dinonorit i
2 |IBBA 1.12  |llIxonu AKCKype-aHam3y Schools of Discourse Analysis 3 3 9% |10 6 4 | 80 6 4 inocodsil wos
3 |IBBA1.13 |Cyuacua JNIepHBATONOTISL: CIIEKTP JIOCIT JUKEHB Modern Derivatology: Scope of Research 3 3 90 10| 6 4 | 80 6 4 kadpenpa yxpaischio! dyinonorif
4 |IBBA 114 KorHiTHBHa Jii HrBOKOMIIADATHBICTHKA Ta Cogpnitive Comparative and Macrocomparative 3 5| g0 lol € i | & & 4 xadpepa ropanchiol i (isio-yroposkol
: MAKPOKOMIIAPATHBI CTHKA Studies ¢inonori
. § = s ; . |Contemporary Narratological Studies in Romance xadpenpa icnachKol Ta (paHLy3sKoL
5 |MBBA 1.15 |Cy4acHi NiHrBOHAPATONOTI4HI CTYAIl y pOMAHICTHLY Philology 3 3 90 10| 6 4 | 80 6 4 inanorrit
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ﬂ JBBA2.1 Jlitepatypa B kOJii MHCTEUTB Literature Among Other Arts 3 3 90 10] 6 4 | 80 6 4 *agespa mj)gi;:;f:f“ £ o
2 |MBBA22 |®emimicrisi niteparyposasti cTynil Feminist Literary Studies 3 3| 9 |10} 6 4] 80 6 4 rafierpa “‘J"f;‘e;:;p?“ ol
3 |mBBA23 Yipaincpka MoziepHa nposa: sin [1passkoi wKomm 10 Ukrainian Modemist Prose: From the Prague School 3 3 s |10l 6 4| %0 5 i xaipespa Teopis T8 icropil caitosol
Hero-Hopkebkoi rpynn to the New York Group JiTCpaTypH
4 |IBBA2.4 Jlianor kynsTyp y Cyuacii niTepatypi Dialogue of Cultures in Contemporary Literature 3 3 9 |10} 6 4 | 80 6 4 ragerpa m;‘;i:gp";"ﬂ cairoedl
5 |BBA2.S AHani3 HapaTHBHOTO JAHCKYPCY Narrative Discourse Analysis 3 3 90 { 10| 6 4 | 8 6 4 satperpa m?::i:s;?ﬁ Gty
¢ |mBAZ2S Jl.nepmypa CIIA y XXI cToxniTTi: Tenaesuii Ta 215t Century American Literature: Trends and 3 31 90 |10] 6 4| 80 : i sapempa Toopil a icTopil caironoi
TAXOAH Approaches JTCPATYPH
7 |ABBA2.7 JlitepatypHa Teopis B icTopuHiit nieperieKTHBi Literary Theory in Retrospect 3 3 9 |10} 6 4 1 80 6 4 wahesp m‘;'i’;i::;;m saizgecl
8 |JBBA238 HosiTHi METOAH M TEPATYPOSHABYMX JOCHI JUKCHD Novel Methods of Literary Criticism L 3 l J 3 90 10| 6 J 4 } 80 6 L 4 J L L Raeapa ﬁﬁ:_{‘;‘f“ Gfosr
ABBA3 Tepesise No 3. /BICHmcting ) Repesamioiancins List N 3. Courses in Transtation
Tlepexano3HaBCTBO . _— =g it « 5 F W ‘1 [ kadepa Teopil i NPAKTHKH NEPCKIALY
1 A3l < ; — ansla y 3 90 101 6 4 80 6 4
JIBB 8 KLU HAHOMY BUMIi Translation Studies in Interdisciplinary Dimension 3 iR omy
2 |mBBA32 B.MHOBal »xaHpoBa crieumdixa riepexnaty XYHOXKHBO T_)'pfxlogcal and Genre Specifics of Translating 3 5| o0 |10] 6 4| 80 & " kaiperpa aveiiictiol dinonori i
nitepaTypH (po3a, Apama, noesist) Fiction (Prose, Drama, Poetry) disocodii MoBH
3 |OBBA3.3 Tepwi HOCHCTEMa CYHACHOTO NEPEKIIANIO3HABCTEA Modern Translational Term System 3 3 9 |10} 6 4 | 80 6 4 xaberpn ;c:,l::.,:,:zim MW:IICPCMNU
4+ |mBBA34 Tloni MOﬂ'd.IlelCTb iHCTMTY LI HHIX AMCKYPCIB Y Pohmodghty of Institutional Discourses n 3 3 %0 6] 6 4| 0 . i «atpepa Tcopit mp‘mm nepexay
nepexyaml Translation 3 aHriHCLKOT MOBH
s |meBA3S OcoGMcn_ch nepexnanada i musepcudikatis Translalf)r‘s Personality and Diversification of 3 3 9 |10} 6 4 | 80 6 4 kadieapa Teopil _iunpax-fmm nepeKay
nepexazilB Translations 3 auriiichKol MOBH
¢ |IBBA3.6 KorHiTUBHO-MCKYPCHBHI 3aCa/iu Cy4aCHOrO Cognmv.e and Dl'scurswe Framework of Modern 3 3 9 |10 6 4| 80 & " apespa Teopil | MpAKTINGE TCpEKIAY
NepexIalo3HABCTBA Translation Studies 3 AHCHCHKOT MOBH
7 |mBBA37 Imepc_ewo:rwmum neperian y MDKKYJTBTYPHIH lntersemlfmc. Translation in Cross-Culmral 3 3 90 w0l s 4 20 6 " xadeapa Teopii mpdm niepexnany
KOMYHIKaLil Communication 3 AHCAiHCHROT MOBH
s |IBBA3.8 PoMaHchKe NepeKIaio3HaBCTBO. 1CTOPIA, cyuacHicTs, |Romance Translation Studies: Topical Issues in 3 3 90 wl 6 4 20 " i mcpcma_ pomu?bm § HoBOrpeLbKDT
MEPECNEeKTHBH Retrospect and Prospect (inosorii Ta nepeKnALy
# 3 h—d—:b—noﬂiniwh—“ c ‘ deer Bducational 3] o0 |10] 6 4|80 < 'y A - X
‘E; A (nepusoce | apyrore} Pregromme 3 A N J
! X Beror 1 wacaon 3 Total for Cycle 3 15| 450 | 50 | 30 20 | 400 » » lofo]e]ojo
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AL 1V Komuronens paxrcesi iaroromsn / Practical Training X W
HayKkoBO-BHKIANALBKE NPAKTHKA Internship (Research and Teaching) 30 6 | 180 180
Kinskicrs icnutis / Examinations 3 3
Kinskicrs 3anikis / Pass/fail examinations 4 2 St
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